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Esta cantigafez Martym Soares a hu(n)
caval(ei)ro g(ue) era chufad(or) g(ue) deziaque
uih[1]adonc[2] mar

[1] Tratto abbreviativo orizzontale che taglia
| 7asta discendente del grafema h.
[2] Segno abbreviativo sopra al grafemac.
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P ero non fuy a ultramar
muyto fey eu aterra ben

per soryreanes g(ue) e(n) uem
segu(n)do Iheu oy co(n)tar
diz g(ue) marcelhaiaz alem
domar eAcre iaz aquem

e pom ror tesloguy arar

E asiornadas sei eubem

comolhi eiry oy falar diz q(ue) podir

gue(n) bem andar [1] debel fura dasantare(m)
[2] Sen out(ro) dia maadurgar- eir anoguey
Rol ia(n) tar emaer a Jhr(usa)lm

E diz g(ue)yo hu?judeu q(ue) vyo p(re)nder

n(ost)ro senh(or) - eaveredes hi gra(n) sabor
seuolo

co(n)tar cuydo meu diz g(ue) h(un) iudeu pstor -

nat(ur)al de rocamador e g(ue) h(a) nom dona(n)

dreu

Dossepulcro vo(s) direy p(er) hu andou

calho oy -oidom soeyro bem asy como mel
disevosdirey de sare(m) treslegoas h(un)
eq(ua)tro ou ci(n)co deloule ebelsselffurado(s) iaz
loguy

Peri andou n(ost)ro sen(or) daly diz el g(ue) foy
romeu - edepoys g(ue)lho soldandeu op(er)dom

[1] E stato inserito un segno per indicare lafine
del verso el?inizio del successivo.

[2] Segno grafico che staad indicare|?inizio di
un verso, questo segno verra ripetuto
successivamente.
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Quue ra(n) sabor desse tornar efoylhy greu
W&anéjé% coyta egalisteu co(n)torg(ui)s do
e(m)p(er)ador
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Edizione diplomatico-inter pretativa

Pero non fuy a ultramar
muyto sey eu aterra ben

per soeyreanes g(ue) e(n) uem
segu(n)do Iheu oy co(n)tar
diz g(ue) marcelhaiaz alem
domar eAcre iaz aquem

e pom ror tesloguy arar

Pero non fuy a ultramar
muyto sey eu aterraben

per Soeyr Eanes, que en ven,
segundo |h?eu oy contar.
Diz que Marcelhaiaz alen
do mar e Acreiaz aguen,
epom rortesloguy arar.

E asiornadas sei eubem

comolhi eiry oy falar diz q(ue) podir
gue(n) bem andar debel fura dasantare(m)
Sen out(ro) diamadurgar eir anoguey

Rol ia(n) tar emaer a Jhr(usa)l(e)m

E asiornadas sei eu ben
como lhy eiry oy falar

diz que pod?ir quen ben andar
de Belfurad?a Santarem

sen outro dia madurgar,

eir anogueyrol iantar

e maer a Jhrusalem

E diz g(ue) uyo hu?judeu g(ue) vyo p(re)nder
n(ost)ro senh(or) - eaveredes hi gra(n) sabor seuolo
co(n)tar cuydo meu diz g(ue) h(e) iudeu pstor -
nat(ur)al de rocamador e g(ue) h(a) nom dona(n)
dreu

E diz que vyo hu? judeu

gue vyo prender nostro senhor
e averedes hi gran sabor

se vo-lo contar, cuydo-m?eu
diz que he iudeu pastor
natural de rocamador,

e que hanom don Andreu.

Vv

Dossepulcro vo(s) direy p(er) hu andou
calho oy - adom soeyro bem asy como mel
disevosdirey de sare(m) treslegoas h(e)
eg(ua)tro ou aco deloule ebelsselffurad oiaz

loguy

Do sepulcro vos direy,

per hu andou, calho oy
aDom Soeiro, ben assi
como m~?el disse, vos direi
de sarem tres legoas hé
equatr? ou aro deloule

e belsselffurado iaz logu?i.

\




Peri andou n(ost)ro sen(or) daly diz el g(ue) foy
romeu - edepoys g(ue)lho soldandeu op(er)dom

ouue gra(n) sabor desse tornar efoylhy greu

dandar coyra egalisteu co(n)torg(ui)s do e(m)p(er)ador.

Per i andou nostro senhor,
daly diz el que foy romeu

e depoys que |h?o soldan deu
0 perdom, ouve gran sabor
de setornar; efoy lhy greu
d?andar coyra e galisteu

con torquis do emperador.
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